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LETUDIANT

ployés comme Adiectifs ou comme substan-
'tifs ? — Motivez votre répopse.
9. Dans quel sens -est employé 2 dans

Lemporter ?
B.V,1
ALCESTI.

1. Rien de ce que je dis ne peut me détourner ;

2. Trop do perversité régne aw sidcle 00 nous sommes ;

3. Tt je veux me tirer du commerce des hommes.

4. Quoi ! contre ma partic on voit tout & la fois

5. Tohonneur, la probité, In pudeur ct los lois

G. On public en tous licux 'équitd de ma cause.

7. Sur la foi de mon droit mon &ime ge repose :

8. Cependant je me vois trompé par lo sucees.

9. J'ai pour moi Ia justice et je perds mon procis !
10. Un traitre, dont on sait la seaudaleuse histoire,
11. Est sorti triomphant d*une faunsseté noire |
12, Toute 1a bonne foi cdde A Ia trahison !

13. i trouve, on m*égorgenant, moyen d'avoir raisony

14, Le poids de sa grimace, ot brille, Partifice,
15.. Renversele bon droit ¢t tourne a justice.

1. A quelle partie du discours appartient
rien, 1o vers ? R
2. Faites ccnnaitre Paccord du .. verbe
ayant pour sujet'un adverbe de guantité.
3. Les expressions tirer du commerce, 3¢
vers, — et fourner la justice, 15¢ vers, sont-
elles propres ou impropres ? .\[otwe7 votre
réponse.

4. Conjuguez au présent du subjonctif
pouvoir, vonloir et savoir. ‘

5. Quelle est la signification du mot caz-
se, 6¢ vers ? ' ‘

G. Donnez trois mots dérivant de (imc,

“de pe) -versité, de fausscté.

7.. Dans quél sens, propre ou ﬁgurc_, sont
employés commerce, 3¢ vers, — noire, 11¢
vers, — polids et brille; T4¢ vers ?

8. Combien de propositions dans le er
vers ? — Rapport qu elles peuvent avoir

“entre elles ?

9. Quel est le sujet Jogigue de est sorti, .

11¢°vers?
LITTERATURE.

L XENOPHON, 2 T ERENCE, 3 MivLyox,
Tg La FonTAINE, (@) Pays, (4) époque olt
ils ont'véeu'; (¢) genre dans lequel ils ont.
‘ CCl’lt
ycaractere de leur style.”

() leurs prmmpaux ouvrages ; (¢)

5. En quoi consistent les réglés des #7is
unités dans:les ouvrages dramatiques P -

6 Dans quelle mesure peut-on -s’en - dffran-

chir ? — 7 Quels sont les. anteurs qui les
ont mieux observées ?

LATIN.

1. Traduisez en francais.

@) Mittitnr ad eos colloruendi causa Gdius
Arpineius, eques Romanus, et Quintus Junius
ex Hispania quidam, apwl quos Ambiorvix ad
hne modum laculus est @ Sese pro Cwesaris in
se beneficiis plnrlmum ei confileri debere, (quod
cjus opere stipendio liberalus esset, quod Ad-
wabiicis finitimis suis pendere consuessel : guods-
que ci el lilius et fratris filius ali Cresare remis-
si-essent, quos Aduatuci, obsidum nuinero mis-
sos, apwl se in serviluie el catenis: lenuissent :
neque id, quod fecerit de ommrrn.LLmn' ﬂSLlO-
rum, aul judicio aut voluntale sua fwlssc, sed
coaclu civitatis, suaquc esse 0[U§l]10d1 imperia,

ut non- minus haberet juris m s¢ mnlum(lo,

quam ipse in mullmulmcm

L<u=zll' De BLllo Gallico, V ..7

b. Jamdue fere mediam ¢ uli Nox' humlda mctam
Conligeral ;- placida laxarant membra qmotc,
Sub remis fusi per dura sedllm, nauti :,

Quum levis ietheriis dalapsus Sommus ub astris

Adra dimovil tenebrosum, et dispalil: umbras,

Te, Palinure, petens, tibi somnia tristia: portaus

Insonti ; puppique deus consedit in alta, =

Phorbanti similis ;- funditque hos ore loquelas ;

Jaside Palinure, ferunt ipsa @quora classem ; ;

z\m;u&ta spirant anrie ; “datur hora quietd.

Ipse ego paulisper pro Le Lna munery inibo.

Virgil's Aencid, V. b‘)a 846,

c.
Occidil L Pelopis genilor, conviva Dcorum

“Tithonusque remotus in auras,

It Jovis arcanis Minos, a(lmlssus, habentqunf L
Tartara Panthoiden, iterum Orco - i
Demissum ; quamvis, clypeo Trojana 7'0/‘ ’bO
Tempora teslatus, nihil ultra. : ‘
Nervos atque cutem Morli concesserat. alr.n g
Judice te non sord\dns auctor o L
Nature verique. Sed omaes uina umncl nO\'
15t Lnlcandt semel via leti.

Ilomce, ()des. I 28. -

2, Ana.lysu les mots dans les extralts pré '

ccdcnls qui sont nnpumés en camctucs m- i

hques.




